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..IMI:: JIANGX] JIANGLING MOTOR IMPORT EXPORT CO., LTD.
INVOICE

Invelce No.: 2020JP069 Data:0%th Mar,2020
PO No: 4500583113 Contalner No.:
ShipTe: Magna PT 5.p.A Plant Modugno

V1a del Clclamini,

N 4 T0026Medugno[BA) ltaly
Blll To: Magnn PT 8.p.A SHIPPER-MANGXI JIANGLING MOTORS IMPORT & EXPORTY €O, LTD

Viadel Clelaminl, Jiangiing International Bullding, 2111 Yingbin Midile Read,

N4 T70026Modugne(BA) ltaly Nanchang, Jlangsl, P.R.China
Contract:  TraonkleJuergen TEL: +36-791-35786001
TEE: +49{0)7313644/5308

CUSTOMER Amount
SIN Doscription GJT PART NO. HS cODE FART NO. UiPrice (EUR) { Gty (UNIT] {EUR)
1 EERIREE |cluteh support 2510170100 8708539000 2510170100 €2240 4800 | #¢1 € 107.520,00
DAP € 107.520,00
Valua; [SAYIN EUR ONE HUNDRED SEVEN THOUSAND FIVE HUNDRED AND TWENTY ONLY.
Country of Grigin | Port of Loading | Port of Dastination |
NANCHANG CHINA WE IS EATTAR | SHENZHEN | BARLITALY |

Remarks; For welght, measurement and case detalls please sea attached Packing List.

Shipping Markc N/M

Terms of Payment :Made in CNY €0 days after shipping from supplior factory
Dellvery Date: On March 11th,2020 from suppller factory

Bsneficiary Account :
Bane’s Name:Jlangxl Jiangling Motors imp, & Exp, Co., Ltd
Bens's Bank:Bank of China, Jlangxi Branch

Bank A

#1 ylan Xilw, Nanchang,P.R. China..

Account No.:200702305702
CNAPS CotaiCN 104421072701
SWIFT Code,BKCHCNBUSS0

Signature:
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Sede legaie: Via Dante, 24
1-38042 Bressanone (BZ)

Sede aperativa: Via dei Gerani, 5

f70026 Modugno (BA
VA 05858994(()7)

Ise. Albo Autotrasp BZT 21536110
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WM JIANGXI JANGLING MOTORS IMPORT & EXPORT CO., LTD.

PACKING LIST

Invoice No.2020JP06S
PO No: 4500553113

ShipTe: Magna PT S.p.A Plant Modugno
Via def Ciclamini,
N 4 70028Madugna{BA) italy
Bill fo: Magna PT S.pA
Via dei Clelamini,
N4 TeD2EModugna(BR) ltaly

Contract: Traenkle Juergen
TEL: +45{0}7313644/5306

Date:08th Mar,2020
Cantainar No.:

SHIFPER:JIANQX! JIANGLING MOTORS IMPORT & EXPORT GOLLTD
Jiangling Interational Bullding, 2411 Yingbln Middle Road,

Nanchang, Jizngxf, P.R.China
TEL: +85.781-86728001

Shipping Marlc NIt

Remarks: HEILARMANEER

Signature:

Dimension Welght/Pkg{Kg}
ciN DESCRIPTION HS CODE PART NO. QuanthylPKG Pkg Qty
(MM LMAMH} Net Grozg
140 |AEEZREH  |clutch support 8708939000 | 2510170100 120 800*600*630 | 852 [ 10563 40
TOTAL 4800 12,10CBM 3408,00 | 422500 40
Country of Origin Port of Loading Port of Destination
NANCHANG CHINA RIS IFIERIFLR SHENZHEN BARIITALY
Package Material Means of Transport Date of Dispatch
PLYWOOD PALLET BY AIR AS PER AWE




s

|

*

%

#

YFach: * sy % Vorgangs-Nr.: 207245
82

Y
Besucher

Narme Firma

Ascione, Giuseppe

e
p

Gastgeber § ot e B omerbe By o o

Name Vorname Abt, Telefon Gebdude/Raum

Rauchen und offenes Feuer sind verboten,
Smoking and naked flames are prohibited,

Das gesamte Gelénde ist videolberwacht.
Premises are under video survelllance.

Die Hichstgeschwindigkeit betragt 30 km/h.
Maximum speed limit is 30 km/h (18 mph).

Parken ist ausschlieBlich auf den ausgewiesenen Parkplatzen erfaubt.
Parking Is only allowed in designated parking spaces.

Fotografieren, Filmen sowie Tanaufnahmen sind nicht gestattet.
Photography, fitm and sound recordings are not permitted.
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Lufthansa Cargo

Datum: 19.03.2020

Besuchsgrund Eingang / gliltig bis
Abholung 10:17 / 22:17
~ - Parkberechtigung

FX747IM

@ Notfallnummer

Emergency number

0609-690-44444

@ Operative Sicherheit

Operational Security

069-696-92509
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Giuseppe Ascione

Do 19.03.20



% Yy % U BA  PROVA DI CONSEGNA
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Magna PT S.p.A
Wt B . Plant Modugno
Pestinatario Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA ITALY
8 B JIANGXI JIANGLING MOTORS IMPORT & EXPORT CO.,LTD
z%ﬁ .d" Jiangling International Building, 2111 Yingbin Middle Road,
titente Narichang, Jiangxi, P.R.CHINA
SAP No SAPR B RE g e Setgrpsr S GITHES* EFBES* e
' No. bolla No. Fattura | Descrizione in inglese| Descrizione in cinese GJT Part Number |Part number Cliente Quantita
4924737081 80195446 2020JP069 Clutch Support EaEOREN 2510170100 2510170100 40 PLTS (4800 PCS)
HIRATIAZFR  Trasportatore
izH{E 2. Informazioni di consegna
#2H A48 Data di presa 20200311
BT, Modalita® di Trasporto AIR ﬂ_.vww 12 1Z8 "dseno Y oqly 'as
LOVPE8S8SY <>_
£ HE No. spedizione aerea 020-48701015 m._:mm MVWMM%._ : ‘mw
(zp) auolpsSeTs 2y 06E|
¥Z mE & MS :9e0s) speg
et A2 Firma del destinatario & A4S m ﬂmh<>m>m R
(\, \
@ Sk W] Data di firma
=4 N 1 WM 1 @E.V AHQCZ\: orS
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1 Absender  (Name, Anschrift, Land)
Expediteur (nom, ndresse, pays)

TRANSALL Intern. Sped. GmbH

o] DLindleystr. 22-25

\éDE 60314 Frankfurt am Main

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE

INTERNATIONAL

Diesa Befdderung unferiiegt trolz

elner gegenseitigen Abmachung den
en des 0

Cber den Befdrderungsvertrag im

Intemat, Strassengtterverkehr{CMR)

25346

Co fransport est soumis, monabsiant
toute clause caontraire, & Ja Con-
veniion relzlive su contrat de trans-
port Inlersaliondl de marchandises
par roule {CMR)

EmpfZnger (ame, Anschrifi, Lend)
2 Destinatalre {rom, adresse, pays)

SVEVATRANS SRL

VIA DEI GERANI 5/7/9
IT 70026

FrachtfDhrer (Nams, Anschrft, Land)
1 6 Transporteur {nom, adresse, pays)

coCrini Glio
5”4 CivliA LAIMHA

3 Auslieferungsort des Gutes
Liau pridvu pour la livralson de la marchandise

Italien

4 Ort und Tag der Bhemahme des Gutes
Lieu et data ce la prise on charge de |s marchandlse

Deutschland -
19.03.2020 L

Frankfurt am Main e

5 Beigefiigle Dokumente

[N Al

Nachfolgends FrachifChrer (Name, Anschrift, Land)
Transporeurs sucesslfs (nom, adresse, pays)

YosbL T Py
17

1 8 Varbehatlte und Bemerkungen der Frachtitihrer
Reserves et obssrvations des transporteurs

Documents amnexes , f ! ; 3
Tl / 20DE33025591611 ; EE #s i
pl s J
= a7 ' % i
1 2 ! " o
{ Kennzeichen und Nummern 7 Anzahl der Packstlicke 8 AttderVepackung 9 Bezeichnung des Gutes 1 0‘5!mlstll 1 1 B icht in Kg 12 Umfang in m3
Marques et numeros Nombre das colls Moda d'embiallags .~ Nalurde Jamarchandise | -~~ No statisfique Polds bnut, kg Cubage m3
e g
020-48701015 40 PK Transmission 4,225
Assembly
80x60x63cm
1 3 Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Behandiungen) 1 9 Zu zahten vom: Absender Withrung Empf&ngar
de l'expediteus (formalilies etautres } A payer par: L'expediteur Monnale Le Destinataira

Riickerslatiung
14 Remboursement

15 Frachtzahlungsanwelsungen
Pmscﬂi Iption d'affranchlssement
Frei

D Bescondera Vereinbarungen
Convenilon parlculleres

Franco CPT Bestimmungsort
Mo Eoance
21 B prankfurt am Main & 19.0 Wzo e o IBE}E"‘
23 : ia Dante, 24
. s one (BZ)
= 1k
ferrme, SEaamsn Nepfurt an Main ol Gerani, £
Lmys@m%‘&mﬂ&eﬁﬁem -1 s Frachrl\rﬂhrers P.
Il pspodel AL
. AT
25 i reniberatmgen o en{eming 28 Lademittel-Tausch
Versender
Eingang
Ausgang
Unterschrift
Vedragspariner des Fraghtilfrers Ist -kein -Hilfs Empfﬁnger
26 gewerbelreibender Im Sinne des anzuwendenden Tarifa Eingang
27 Amtliches Kennzeichen Nutzfast in kg
w EXT47IM Ausgang
annangec XB21 8MR Unterschrift
benutzte Genehmigung-Nr. National  Bilateral EG CEMT




/) Ubergabebeleg/Verpflichtungserkldrung fiir Zollgut
£ (Unionsversand Art. 233 ff UZK, Art. 188 ff DA, Art. 272 ff |A)

MRN-Nr.:20DE330255916117MO0 Bezugsnummer:  020-48701015
Versender/ Ausfihrer EORI-TIN: Verfahren: T
Sinotrans Global E-Commerce Positionen: 1 Packst.: 40

Versendungsland: CN
Empfangsland: DE
93 Jingshan New Sir.
CN 330025 Jiangxi
Empfinger EORI-TIN:

C:A:D Milella SRL Unipersonale

Via Dei Gerani Nr.5
IT 70026 Modugno (Bari)

Kennzeichen des Beférderungsmitiels:FX747JM-XA218MR

Besondere Vermerke

Hauptverpflichteter:DE2325748 /0000 Abgangsstelle: DE003302

TRANSALL SPEDITION FRACHT

Biirgschaftsnummer: 13DE0G00000061630 Bestimmungsstelle: ITG18100
BARI

Angebrachte Verschliisse: 2 WG.-Datum: 01.04.2020

Zeichen: N1270231 N1270232

ich / Wir erkldre/n hiermit, dass mirfuns das Versandbegleitdokument (VBD),
sowie die darin aufgefiihrten Waren iithergeben wurden.

Ich / Wir wurden aufgrund der o.g. Artikel informiert, dass ich/wir die Verpflichtung
iibernehme(n), die Ware innerhalb der auf dem VBD genannten Frist der

Bestimmungszolistelle zu gestellen. /

I o R fA._._

[~ -

-
T T ‘___‘\‘ \1
R

Ori, Datum Name, Unterschrifi + Firmenstempel
des zugelassenen Empfangers



X

. H
E g X i
N7 " EURGQPAISCHE UNION 1 VERFAHREN MRN
A 2 Viersender / Ausfiihrer Nr. ™ 20DE330255921611 TMO

o e—— T A o
93 Jingshan New Str. 112 L DTS H G LR ]
CN 330025 Jiangxi 5 Positionen|6 Packst. Insgesamt 32%&“897?3:3‘?}59]-
8 Empfanger nr. Riickschein zurlicksenden an:

C:A:D Milella SRL Unipersonale
Via Dei Gerani Nr.5
IT 70026 Modugno {Bari}

Abgangsstelle {(Feld C)

15 Versendungs-fAusfuhriand
CN

17 Bestimmungsland

= | VERSANDVERFAHREN - VERSANDBEGLEITDOKUMENT

DE
18 Kennzelchen und Slaatszugehdrigkeit des Befdrderungsmitlels beim Abgang 18 CInY 56 Anders Erelgnisse waheend der BefSrderung & SICHTVERMERK DER
EX747JM-XAZ18MR l DE| 0 Sachverhalt und getroffene Mafinahmen ZUSTANDIGEN BEHORDEN

31 Packstiicke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummem - Containar Nr, - Anzahl und Art

Siehe Liste der Positionen

35 Rohmasse (kg)
4225

38 Elgeamassa (kg)

40 Summarische Anmeldung/Vorpapler

44 Besondem

germe;rkatl .
orgeiagie
Un{gdaggenl
Bessheinig.
u. Genehmig
55 Umla- Ort und Land Ort und Land
dungen  [Kennz, und Staaisz, J. n, Belmiie] Kennz, Und SEatsz. d. n. Bel.mittel
C. | | 1) Kennz. d. neuen Containers: C.§ | (1) Kennz. d. neuen Conlainers:
{1} Einzutragen ist 1 wenn JA oder 0 wenn NEIN (1} Einzutragen Ist + wenn JA oder 0 wenn NEIN
F ﬁ,‘,‘é‘;}"&é‘é Neue Verschitissa: Anzahl: Zoichen: Neue Verschiisse: Anzahl: Zaichen:
ZUSTAN- | Unterschrift: Stempel: Unterschrift: Stempel:
D[GE&Q R
BEHORDEN
Daten berells im System erfasst D Dalen berefis im System erfasst
50 Hauptverpfiichleter Nr. DE2325748 C ABGANGSSTELLE
DE003302 Fax: +49 69 690-59814
TRANSALL SPEDITION Fracht
Lindleystr. 22 ~ 25 19.03.2020
51 Yorgssehend DE 50314 Frankfurt am Main DEsRuE L0
i o TRANSALL SPEDITION
{und Land}
52 Sicharhalt 13DER00GO00061630 Frankfurt am Maln Code 53 Bestimmungsstelle {und Land)
nich! glilig fis 0
MK RS I BARI (IT)
D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSSTELLE 1 PROFUNG DURCH DIE BESTIMMUNGSSTELLE
Ergebnis: vereinfachtes Verfahren Ankunftstag: Rickschein zurickgesandt
Angebrachta Verschiisse: Anzahl:2 Prilfung der Verschitisse: am
Zlchon: 1270231 N1270232 ach Elntiagung unier
Bemerkungen: Nr.
Frist (letzter Tag): 01.04.2020 Untersehrifi: Stampal:




L

41 isterder Positionen AbgSt: DE003302 20DE330255916117M0
Bt AT 2] ratme vemene IHIIIIIIIH\I\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII\IIlI\[IIlIIIII\IIIIIIII|Ill
Positions-Nr, Zeichen f Nummer Anzahl / Art Container Nr. Warenbezeichnung
(32) (31.9) (31.2) (31.3) (31.4)
Veérfatién Warennummer Empfindichkeifscode™ | Emphindliche Menge Stmmarische AnmefdungiVorpapler
(113) {33) {31.5) (31.6) (40)
Versendungs-{ Bestimmungsland Rohmasse Eigenmasse Besondere Vermerke / Vorgelegte Unterfagen / Bescheinigungen und
Ausfuhrand (ka) {ka) Genehmigungen
{15) {17) {35) (38) (44)
Versander [ Ausfizhrer Empfanger
{2 {8}
1 020-48701015 40 Cluteh support, Part no. 2510170100
CT - Karton
4225 740 - Lufiirachtbrief
02048701015
380 - Handelsrechnung
2020JP069




020 |zxe| 48701015

020-48701015

TRANSPORTATION DEVELCOPMENT CO LID
RM 07,35/F, TOWER 2, METRC PLAZA, 223 HING
FONG ROAD ,KWAI CHUNG, N.T., HONG KONG

Shipper's Name and Address ! Shigpersaccount Number | NOT NEGOTIABLE
Air Waybill LOFTHANSA CARGO
SINOTRANS (HK) AIR Issued by

TEL: 2711 1381 FAY: 2713 8343

Coples 1, 2 and 3 of 1hls Alr Wayblil are originals and have the same valtdily.

Consignes's Name and Address ] Consignea's Account Number

TRANSALL INTERNATIOMATE SPEDITION GMBH
LINDIEYSTRASSE 22-25; DE ~ 60314 FRANKFURT
AM MATN, GERMANY UST-ID / VAT-ID NO.:

DE 11422 1739 ATTN: MEIYING

PHONE: ++496924262428 FAX: ++496924262456

SINMOTRANS (HK)} AIR TRANSPORTATION
DEVELOPMENT CO LID

Agent's IATA Code Account No,
13-3-0866 0002

Issuing Camier's Agent Name and City Accounting Information
FREIGHT PREPAID

Igport of Daparfure {Addr.of Flrst Carrler) and Requested Rouling
ONG RONG

Reference Number

Optional Shiaping [nformatian

FRA |LH HKD

i 7 [CHGS] Al Ofhar
‘To By Firat Cerrlar \Gouling and Destlnahog/ ta by 1o by Curcency] Gnd—n%ﬁ AT Declored Vatuo for Carriage;  Declarod Valua for Customs

PR P E N.V.D.

AS PER INVOICE

Airport of Deslination Amount of Insurance
FRANKFURT LHB458 17MAR2020 |NIL

Handling Information
TOTAL: FORTY {40) PACKAGE {S) ONLY

INSURANCE = If Carrier offers Insurance, and such Insusance Is
raguastad In accordanca with tha
al bo ad eg

canditions thereal, Indicala
bo d of (Rt

3 oUN

ONE POUCH OF DOCUMENT ATTACHED NO S.W.P.M, SCI
No. of Gross  [Kgl | Rate Class Chargeable Rate Tots) Nature and Quantity of Goods
P.’%ﬁ" Walght b Commodity Weight Charge {incl. Dimensions or Volume)
40 4225 ,0 4HKGi{Q 4225.0~-KG 36.00 HKD 152100.00 | CONSOLIDATED SHIFMENT

/0
NOT

RS PER ATTACHED MAWNIFEST

DIM: BOx60x63cm/40,

BATTERIES
RESTRICTED

=12 . 096CEM
BACT VOL:2016.000
40 4225 .0 THG HKD 152100,00
N Prepald " “\Waelaht Charge Caliect
Oth
HKD 152,100.00 | erfEaI%8 . 00
“\__Valuation Charne ADE L9.90
MYC 6337.50
ce 15.00
Tax WEIGHT CHG INCLUDES A SECURITY CHG OF HKD 2.4/KG.

Tolal other Chames Due Agant Shipper cerlifies that the patticutars on the face hereof are correct and that Insofar as any part of the
consighment conlains dangercus goods, such part is properly descrbed by nameand Is in proper|
condllion for camiage by &lr according to the applicable Dangerous Gaods Regulations.

“___Tolal other Charges Due Carrlar
HKD  13,465.50 JOB NO: HKAE2003171462
SINOTRANS (HK) AIR TRANSPORTATION DEVELOPMENT CO LTD
__ Total Prepaid_ ~ N____ Tolal Collect Flanalure of Sippat or hlsAnen
HKD 165,565.50 JIM WAL YAN SPX
Currency Conversian Rales 17 ™ _GC Chargas in Desl.Currency 17-Mar-2020 HONG KONG Ra No, ! RAa13823

Exncuiad onfdaie) .,

af {ptace)

Signalure of lssuing Carrer or il Agent

al Bestinalion

For Garrler's Use only \ Charges at Deslination / S _Tat Calleet Charges /

020-48701015




L)

v t
020-4870 1015

Shipper's Name and Address Shipper's Account Numbar

JIANGXI JIANGLING MOTORS IMFIOBIAND_EXEORI_GD..'_LID.__
JIANGLING INTERNATIONAL BUILDING, 2111 YINGBIN MIDDLE
ROAD, NANCHANG, JIANGXI, P.R.CHINA TEL:+867216738769
FAX:+867916738577  USCI91380000705508234G

Conslgnes's Name end Addrass

20200316FRA

ot newjamoblw SINOTRANS
';‘:pdwav P — DEVELOPMENT

0, DRSS IRER ]
%ﬁ BINOTRANS AR TRANSPONTATION DEVELOPMENT COLLTD,

ADDITU {82 Floos, g Dy 1421 G5onT it B Dl JO0USD BRES

Copies 1, 2 and 3 of (his Alr waybtll are ariginals and hava Lhe same valldily.

D
Mogna T . p.A. .
Plant Modugno Via del Clelamini 4 ) i
70028 MODUGNOQ BA [TALY
VAT code IT04888850728
ATTN: Mr Fabio Corti

L[5 agraad that the goods descrlbed hereln are accapled for carrlage in apparent good ordar
and condiion {except as noled) and SUBJECT TQ THE CONDITION OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GODDS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTION ARE

IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING GARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY,
Shipper may [ncrease such limitatlon of labillly by declaring higher vakie for carlage

and paylng a supplemental charge If required.

Issuing Canlar's Agent Name and Clty

Accaunting Infermation

Notlly Pariy:
Agent's |ATA Code Acceunt Number
Alrpart of Departure {Addr, of First Carrier) and Haquested Routing
HONGKONG MAWE No. 020'4870 1 0 1 5
1o By First Camior ~Rouniing and Destinullqp/ 10 by 1o by Currency *"c_?F DAL Hher Daclaved Value for Cardage | Daclared Valua for Cusloms
FRA ILH HKD PP| |PP[ |NVD NCV
Alrport of Destinatlon Requested FiightDate Amount of Insurance NS JR.IMéChE - dmrrlsar o]lruﬂjs‘ lnsurgﬂlna. alr;‘d sucrling]urs:nc Is .
requested in accordance v [ \
FRANKFURT LHB4s5 T 17i3l020jNIL 1o be InsuredIn igures In box marked “Amobnlef nsurancer.
Handling Information
No. of Gross i(g Rata Clasy Chergeable Rats Tatal Nalure and Quantliy of Goods
Pleces Walght ih Commodiy Welght / Charge {incl. Pimenslons or Volume)
RCP Item No. b
40 42250 |k 53 4225.0 CLUTCH SUPPORT
. DIM: 80xB0XB3/40,
§ ACT VOL: 2016.0
2
;
%
B
1
40 4225.0 I;{*

Other Charges

\Prepa!d /\ Welght Charge /\ Gollect /
il

\_ Valuation Charge / .
ua‘x_/

Tatal Olher Charges Dus Agamt

Total Qther Charges Due Cenle

Shipper certlilas that the particulars on the face hereof are carrect and that Insofar as any part of
the conslgnmant contalns dangerous goods, such part s properly dascribed by name and Is In propsr
condiilon for carriage by alr according to the applicable Dangerous Goods Regulations.

AS AGENT FOR CARRIER:
Signatura of Shipper or his Agent
Tatal Prepald Totel Cellect
"\ Currancy Converslon Fiate I\ CG Chargesn DesL. Currency A 171312020 HONGKONG
Executed on {date) at {place) Signature of Issulng Carler or lts Agent
8 T B i [\, Chargos at Daslination \Jotal Coffecilon Charges /~
e atna L an Sy 20200316FRA
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